
Job
Chapter 2

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

י1 וַיְהִ֣
И–би
H1961

הַיּ֔וֹם
једнога–дана
H3117

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
и–дођоше
H0935

בְּנֵי֣
синови

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
Божији
H0430

ב לְהִתְיַצֵּ֖
да–стану
H3320

עַל־
пред

יְהוָה֑
Господа
H3068

וַיָּב֤וֹא
и–дође
H0935

גַֽם־
такође
H1571

֙ הַשָּׂטָן
Сатана
H7854

ם בְּתֹכָ֔
међу–њима
H8432

ב לְהִתְיַצֵּ֖
да–стане
H3320

עַל־
пред

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

Opet jedan dan dođoše sinovi Božji da stanu pred Gospodom, a dođe i Sotona među njih da stane pred 
Gospodom.

וַיֹּ֤אמֶר2
И–рече
H0559

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

ן הַשָּׂטָ֔
Сатани
H7854

י אֵ֥
одакле
H0335

מִזֶּ֖ה
одатле
H2088

א ֹ֑ תָּב
долазиш
H0935

עַן וַיַּ֙
И–одговори

הַשָּׂטָ֤ן
Сатана
H7854

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֙
Господу
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
и–рече
H0559

ט מִשֻּׁ֣
од–лутања

רֶץ בָּאָ֔
по–земљи
H0776

ךְ וּמֵהִתְהַלֵּ֖
и–од–ходања
H1980

הּ׃ בָּֽ
по–њој

I Gospod reče Sotoni: Od kuda ideš? A Sotona odgovori Gospodu i reče: Prohodih zemlju i obilazih.

אמֶר3 וַיֹּ֙
И–рече
H0559

יְהוָ֜ה
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

ן הַשָּׂטָ֗
Сатани
H7854

מְתָּ הֲשַׂ֣
јеси–ли–обратио–пажњу

֮ לִבְּךָ
срце–своје

אֶל־
на
H0413

י עַבְדִּ֣
слугу–мога
H5650

אִיּוֹב֒
Јова
H0347

֩ כִּי
јер

ין אֵ֙
нема
H0369

הוּ כָּמֹ֜
попут–њега
H3644

רֶץ בָּאָ֗
на–земљи
H0776

אִ֣ישׁ
човека
H0376

ם תָּ֧
беспрекорна
H8535

ר וְיָשָׁ֛
и–праведна
H3477

א יְרֵ֥
који–се–боји
H3373

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

וְסָר֣
и–који–се–клони
H5493

מֵרָ֑ע
од–зла

֙ וְעֹדֶנּ֙וּ
и–још–увек
H5750

מַחֲזִי֣ק
се–држи
H2388

בְּתֻמָּת֔וֹ
свог–поштења
H8538

נִי וַתְּסִיתֵ֥
иако–си–ме–наговарао
H5496

ב֖וֹ
против–њега

לְבַלְּע֥וֹ
да–га–уништим
H1104

ם׃ חִנָּֽ
без–разлога
H2600

I reče Gospod Sotoni: Jesi li video slugu mog Jova? Nema onakvog čoveka na zemlji, dobrog i pravednog, koji se 
boji Boga i uklanja se oda zla, i još se drži dobrote svoje, premda si me nagovorio, te ga upropastih nizašta.

וַיַּ֧עַן4
И–одговори

הַשָּׂטָ֛ן
Сатана
H7854

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
Господу
H3068

וַיֹּאמַר֑
и–рече
H0559

ע֣וֹר
кожу
H5785

בְּעַד־
за
H1157

ע֗וֹר
кожу
H5785

֙ וְכֹל
и–све
H3605

ר אֲשֶׁ֣
што

ישׁ לָאִ֔
човек–има
H0376

ן יִתֵּ֖
даће
H5414

בְּעַ֥ד
за
H1157

נַפְשֽׁוֹ׃
живот–свој
H5315

A Sotona odgovori Gospodu i reče: Koža za kožu, i sve što čovek ima daće za dušu svoju.
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אוּלָם5֙
Али
H0199

ח־ ׁלַֽ שְֽ
пружи
H7971

נָא֣
молим–те
H4994

יָֽדְךָ֔
руку–своју
H3027

וְגַע֥
и–дотакни
H5060

אֶל־
—
H0413

עַצְמ֖וֹ
кост–његову
H6106

וְאֶל־
и
H0413

בְּשָׂר֑וֹ
тело–његово
H1320

אִם־
сигурно

א ֹ֥ ל
неће–ли
H3808

אֶל־
у
H0413

פָּנֶי֖ךָ
лице–твоје
H6440

ךָּ׃ יְבָרֲכֶֽ
те–проклети
H1288

Nego pruži ruku svoju i dotakni se kostiju njegovih i mesa njegovog, psovaće te u oči.

וַיֹּ֧אמֶר6
И–рече
H0559

יְהוָה֛
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

ן הַשָּׂטָ֖
Сатани
H7854

הִנּ֣וֹ
ево–га
H2009

בְיָדֶ֑ךָ
у–руци–твојој
H3027

אַ֖ךְ
само
H0389

אֶת־
—
H0853

נַפְשׁ֥וֹ
живот–му
H5315

ר׃ שְׁמֹֽ
сачувај
H8104

A Gospod reče Sotoni: Evo ti ga u ruke; ali mu dušu čuvaj.

וַיֵּצֵא7֙
И–изађе
H3318

ן הַשָּׂטָ֔
Сатана
H7854

מֵאֵ֖ת
од
H0854

פְּנֵי֣
лица
H6440

יְהוָה֑
Господњег
H3068

וַיַּ֤ךְ
и–удари
H5221

אֶת־
—
H0853

אִיּוֹב֙
Јова
H0347

ין בִּשְׁחִ֣
болним–чиревима
H7822

ע רָ֔
злим

ף מִכַּ֥
од–табана
H3709

רַגְל֖וֹ
ногу–његових
H7272

]עד[
—
H5704

)וְעַ֥ד(
до
H5704

קָדְקֳדֽוֹ׃
темена–главе–његове
H6936

I sotona otide od Gospoda, i udari Jova zlim prištem od pete do temena,

ח־8 קַּֽ וַיִּֽ
И–узе
H3947

ל֣וֹ
себи

רֶשׂ חֶ֔
цреп
H2789

ד לְהִתְגָּרֵ֖
да–се–струже
H1623

בּ֑וֹ
њиме

וְה֖וּא
и–он
H1931

ב יֹשֵׁ֥
сеђаше
H3427

בְּתוֹךְ־
усред
H8432

פֶר׃ הָאֵֽ
пепела
H0665

te on uze crep pa se strugaše, i seđaše u pepelu.

אמֶר9 וַתֹּ֤
И–рече
H0559

לוֹ֙
му

אִשְׁתּ֔וֹ
жена–његова
H0802

עֹדְךָ֖
зар–се–још
H5750

מַחֲזִי֣ק
држиш
H2388

בְּתֻמָּתֶ֑ךָ
свог–поштења
H8538

ךְ בָּרֵ֥
прокуни
H1288

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

ת׃ וָמֻֽ
и–умри
H4191

I reče mu žena: Hoćeš li se još držati dobrote svoje? Blagoslovi Boga, pa umri.

וַיֹּ֣אמֶר10
А–он–јој–рече
H0559

יהָ אֵלֶ֗
њој
H0413

ר כְּדַבֵּ֞
као–што–говори
H1696

אַחַ֤ת
једна–од
H0259

הַנְּבָלוֹת֙
безумних–жена
H5036

רִי תְּדַבֵּ֔
говориш
H1696

גַּ֣ם
зар
H1571

אֶת־
—
H0853

הַטּ֗וֹב
добро

֙ נְקַבֵּל
да–примамо
H6901

מֵאֵת֣
од
H0854

ים הָאֱלֹהִ֔
Бога
H0430

וְאֶת־
а
H0853

ע הָרָ֖
зло

א ֹ֣ ל
не
H3808

ל נְקַבֵּ֑
да–примамо
H6901

בְּכָל־
у–свему
H3605

ֹ֛את ז
овоме
H2063

לאֹ־
није
H3808

חָטָ֥א
сагрешио
H2398

אִיּ֖וֹב
Јов
H0347

יו׃ בִּשְׂפָתָֽ
уснама–својим
H8193

פ
—

A on joj reče: Govoriš kao luda žena; dobro smo primali od Boga, a zla zar nećemo primati? Uza sve to ne sagreši 
Jov usnama svojim.
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יִּשְׁמְע֞ו11ּ וַֽ
И–чуше
H8085

׀שְׁלֹ֣שֶׁת 
тројица
H7969

רֵעֵי֣
пријатеља
H7453

אִיּ֗וֹב
Јовових
H0347

אֵת֣
о
H0853

כָּל־
свему
H3605

הָרָעָה֣
злу

֮ הַזֹּאת
овом
H2063

אָה הַבָּ֣
које–је–дошло
H0935

עָלָיו֒
на–њега

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
и–дођоше
H0935

אִ֣ישׁ
сваки
H0376

מִמְּקֹמ֔וֹ
са–свог–места
H4725

אֱלִיפַ֤ז
Елифаз
H0464

֙ הַתֵּימָנִי
из–Темана
H8489

ד וּבִלְדַּ֣
и–Вилдад
H1085

י הַשּׁוּחִ֔
из–Шуаха
H7747

וְצוֹפַ֖ר
и–Софар
H6691

י עֲמָתִ֑ הַנַּֽ
из–Нааме
H5284

וַיִּוָּעֲד֣וּ
и–договорише–се
H3259

ו יַחְדָּ֔
заједно

לָב֥וֹא
да–дођу
H0935

לָנֽוּד־
да–му–саосећају
H5110

ל֖וֹ
му

וּֽלְנַחֲמֽוֹ׃
и–да–га–утеше
H5162

A tri prijatelja Jovova čuše za sve zlo koje ga zadesi, i dođoše svaki iz svog mesta, Elifas Temanac i Vildad Sušanin i 
Sofar Namaćanin, dogovoriše se da dođu da ga požale i poteše.

וַיִּשְׂא֙ו12ּ
И–подигоше
H5375

אֶת־
—
H0853

עֵינֵיהֶ֤ם
очи–своје

מֵרָחוֹק֙
издалека
H7350

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

הוּ הִכִּירֻ֔
препознаше–га

וַיִּשְׂא֥וּ
и–подигоше
H5375

קוֹלָ֖ם
глас–свој

וַיִּבְכּ֑וּ
и–заплакаше
H1058

֙ יִּקְרְעוּ וַֽ
и–раздраше
H7167

אִ֣ישׁ
сваки
H0376

מְעִל֔וֹ
огртач–свој
H4598

וַיִּזְרְק֥וּ
и–посуше
H2236

עָפָ֛ר
прах
H6083

עַל־
по

רָאשֵׁיהֶ֖ם
главама–својим

יְמָה׃ הַשָּׁמָֽ
према–небу
H8064

I podigavši oči svoje izdaleka ne poznaše ga; tada podigoše glas svoj i stadoše plakati i razdreše svaki svoj plašt i 
posuše se prahom po glavi bacajući ga u nebo.

וַיֵּשְׁב֤ו13ּ
И–седоше
H3427

אִתּוֹ֙
с–њим
H0854

רֶץ לָאָ֔
на–земљи
H0776

שִׁבְעַ֥ת
седам
H7651

ים יָמִ֖
дана
H3117

וְשִׁבְעַת֣
и–седам
H7651

לֵיל֑וֹת
ноћи
H3915

וְאֵין־
и–нико
H0369

דֹּבֵ֤ר
не–проговори
H1696

֙ אֵלָיו
му
H0413

ר דָּבָ֔
реч
H1697

י כִּ֣
јер

רָא֔וּ
видеше
H7200

י־ כִּֽ
да

ל גָדַ֥
је–био–велик
H1431

הַכְּאֵ֖ב
бол–његов
H3511

ד׃ מְאֹֽ
веома
H3966

I seđahu kod njega na zemlji sedam dana i sedam noći, i nijedan mu ne progovori reči, jer viđahu da je bol vrlo 
velik.
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